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Safety at a Glance

A By using this product, you signify that you have read, understand, and

accept the terms and conditions of this guideline and all instructions
at https://www.dji.com/avata-360/downloads. EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON AN "AS
AVAILABLE" BASIS WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This
product is not intended for children.

Flight Environment

1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions such as strong winds,
snow, rain, fog, hail, or lightning.

2. DO NOT take off from an altitude more than 4500 m (14,764 ft) above sea
level.

3. DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below
-10° C(14° F) or above 40° C (104° F).

DO NOT take off from moving objects, such as cars and boats.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the
vision system may be limited.
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6. When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good
lighting and visibility. The vision system may not work properly in poor
lighting conditions. Only fly the aircraft in the daytime.

7. DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference,
including high-voltage lines, large scale power transmission stations, radar
stations, mobile base stations, and broadcasting towers.

8. Fly the aircraft in open areas away from crowds. When flying at a high
altitude, pay attention to environmental changes such as cloud cover, air
currents, and low temperatures to avoid impacting the battery and power
performance, which may cause an accident.

Flight Operation

Stay away from rotating propellers and motors.

2. DO NOT touch or come into contact with the motors or heat sinks on both
sides of the aircraft and other metal parts when the aircraft is powered on,
as they may be hot.

3. When flying at a high altitude, make sure to keep a safe distance from other

aircraft and from the obstacles, and fly carefully to avoid collisions.

In single lens mode, the aircraft does not feature omnidirectional obstacle

avoidance. Fly with caution.
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5. Some flight safety functions may be limited due to insufficient lighting, no
GNSSS signal, or lack of space when flying indoors. Take additional care when
flying.

6. DO NOT install uncertified accessories or external devices, as this may result in
product damage or safety hazards.
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Make sure DJI Fly and the aircraft firmware have been updated to the latest
version.

2. Fly the aircraft back as soon as possible when the battery level is low or there are
high wind speeds.

Intelligent Flight Battery

DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave the
battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into
water. Otherwise, an explosion or fire may occur. If the battery comes into
contact with liquid, immediately remove the battery, place it in a dry and
open area away from flammable materials, and contact DJI Support or a DJi
authorized dealer for instructions.

2. DO NOT use non-DJI batteries. It is recommended to use a DJI"™ charging
device.

3. This product should only be used in temperatures from -10° to 40° C (14° to
104° F). A high temperature can lead to a fire or explosion. A low temperature
will reduce the performance of a battery.

4. DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. The electrolytes in

the battery are highly corrosive. Keep away from leaking batteries. If any

electrolytes come into contact with your skin or eyes, immediately wash the
affected area with water and seek medical support.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.

Keep the batteries out of the reach of children.

DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.
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DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on hot
days.

9. DO NOT store the product for an extended period of time after fully
discharging the battery. Otherwise, the battery may over-discharge, which
may cause irreparable damage.

Goggles

Consult a doctor before using the product if you have any pre-existing
serious medical conditions such as a heart ailment, conditions that affect
your ability to safely perform physical activities, psychiatric conditions such
as anxiety disorders or posttraumatic stress disorder, or if you are pregnant
or elderly.
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Take regular breaks from using the product to mitigate health risks. Stop
using the product if you experience any motion sickness or discomfort.
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Using the goggles does not satisfy the requirement of visual line of sight
(VLOS). Use this product in compliance with local regulations.

4. When wearing the goggles, the image displayed is not an exact representation
of the actual surrounding environment. To avoid injury, make sure to use the
product in a safe area without obstacles, and away from children and pets.
Make sure to keep a safe distance away from stairs, windows, balconies, and
heat sources.

5. The goggles can emit radio waves that can affect the operation of nearby
electronics. If you have a pacemaker or other implanted medical devices, DO
NOT use the goggles without first consulting a doctor or the medical device
manufacturer.

6. The goggles contain small parts. DO NOT leave the product within the reach
of children.

7. DO NOT share the goggles with people with contagious conditions, infections,
or diseases, particularly of the eyes or skin. The goggles should be cleaned
between each use with skin-friendly nonalcoholic antibacterial wipes, and a
dry microfiber cloth for the lenses.

8. The product comes into close contact with the skin. Use with caution if you
are prone to allergic reactions. Stop using the goggles if you notice swelling,
itchiness, skin irritation, or other discomfort of your skin. Contact a doctor if
symptoms persist.

9. Keep the lenses away from direct sunlight to avoid screen burns.

10. DO NOT use the product in a humid environment. DO NOT allow liquid to
come into contact with the battery compartment. Otherwise, the battery
may corrode and cause an explosion or fire.

Specifications

AVATA™ 360 Aircraft (Model: DVN3XT)

04+

Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac/ax)
Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Transmitter Power (EIRP) ™ 5.725-5.850 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.4
Operating Frequency and
Transmitter Power (EIRP)
DJI Goggles N3 (Model: TKGSM)
04+
Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE), <21 dBm (FCC)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

GFSK

Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP)™” <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

DJI RC Motion 3 (Model: TKMO3)

GFSK

Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <26 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP)"” <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Please refer
to local laws and regulations for more information.



Compliance Information

View E-abel
Press the 5D button to open the menu of the goggles, then select
Settings — About — Compliance Info.
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These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on
the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit  utiliser lorsquil
est correctement porté sur le membres.

KC Compliance Notice

“GHEYRHNLIE 28 F HIEN 150l YOO MR} HAE MHIAE B 4GS
B SUPHIE 28 F HIHEN 7H5H0| U8

NCC Compliance Notice
Eihg!nnaﬁﬁzﬁlﬂiﬁﬁﬁgﬁﬂ T, AB), ERREAEYFE ﬂEEEﬁ¥\ AT,

Voir le E-label SEER R SRTESLBE; BHRETS

Appuyez sur le bouton 5D pour ouvrir le menu du casque, puis sélectionnez Paramétres — Au BRERE, BIUAEM, WHEERTHRE AR ET 1ESE:

sujet de - Infos de conformité. R, RS ERERTE. A B I,

Visualizar selo eletranico ERRTBHTEERGZIR(T,

Pressione o botdo 5D para abrir o menu dos Goggles e, em seguida, selecione C - & EIE: e .

Sobre — Informagaes de conformidade. HEEREA SRR, A A2 BIBSIRE,
R

Eapa | @ﬁigl‘g i

SDHES 523 D29 BlHE B0 8Y - YE - F4H YE'E ML

E SRILOFRT
5D RS VERL T, T—JIOAZ1—aME. BE-FHl->IY TS 7Y REH ©FRLE

T

1) 1553 30 SEEIATKE 10 535,
(2) #%2 mNATELRE, 2 ﬁLXI@X§%§$§$i&1 Ao

BSMI Compliance Notice

precytat etykicte WA D) RIIRENG, Wik (IR): TKGSM
Nacl$nu praycisk 5D, aby otworzy¢ menu gogli a nastepnie wybierz Settings (Ustawienia) —> REME R E BT
Compliance © zgodnosel). o B = F | ~EE | sanz PR
H7T Unit| Lead | Mercury |Cadmium|Hexavalent |Polybrominated ror
%5 7 aeanE pre e (Pb) | (Hg) (Cd) | chromium | biphenyls | diphenyl ethers
3 | n
BIHETT | (p)|(Hg)| (Ca) |(Crtv)| (PBB) FET M= (22 . G} (PB5) (PBDE)
(PBDE)| [ETHE | 5T | H5E | &) S L 8] [e] e} ) )
(DBP) | (DIEP) | (BBP) | (DEHP) e | - | O o 0 o o
amk [x|0]Jo] 0] 0 oo lolo] o waan | _ | o - 5
sx [ x|ojolo] o [ o > o] o 8 (10#) _ - - - -
RER P S S P P B R B - =EBE| — | O 0 0 0 0
(S Tl el e I e T M M e Mt w0 O | O 0 0 0
2B ololo]l o lo o ool o e 0 0 0 0 0
(Mag) W1 B0 we R HH 0.01 we % RERAMIZ BALAREHAES
maan|x 0|0 0| 0 o] oo o] o SmnEE,
i <00 o T o oo o1 o5 FERERANE F SR RBHE S SRR,
2 (RIBRIAIR Y A HREE.

K%@T&}E S)/T 11364 BIHLE LR

FEE BRI XS AR RS BIYTE GB/T 26572 UERIREE N
LLL'FC
X: REZEBWREDEZEMHHE—IREME RIS EBH GB/T 26572 MEHIE)
BER, (FRFEMNE ROHS ELHRER )

FCC Compliance Notice
Supplier's Declaration of Conformi
Product name: D)l Avata 360, Dl Goggles N3, DJi RC Motion 3
Model Number: DVN3NT, TKGSM, TKMO3
Responsible Party: PixelPro Imaging LLC
Responslble Party Address: 217 S VICTORY BLVD,BURBANK,CA 91502-2349
bsite: www.dji.com
WE, PixelPro Imaging LLC, being the responsible party, declares that the above mentioned
model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept
anyinterference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party resp for
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EU & UK Compliance Notice
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EU Compliance Statement: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this UAS (DJI
Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJI RC Motion 3 (TKMO3)) is of class C1 and has a

could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection

against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. In order to avoid the possibilty of exceeding the FCC radio frequency exposure

limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal operation.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or

transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure.

compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
by the Federal C Commission (USA). These requirements set a SAR

limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this

standard during product certification for use when properly worn on the body.

These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The highest

SAR value reported under this standard during product certification for use when properly

worn on the limbs.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B)/ NMB-003(8)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1)This device may not cause interference.(2)This device must accept
anyinterference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
dlinnovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes (1)L'appareil ne
doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour
un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter. The portable device is designed to meet the requirements for exposure
to radio waves established by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites dexposition aux rayonnements RSS-102 établies pour
un environnement non controlé. Lutilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour
satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction
avec toute autre antenne ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux
exigences drexposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn
on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit & utiliser lorsquil
est correctement porté sur le corps.

sound power level of 81 dB(A), and in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the UAS delegated Regulation (EU) 2019/945 amended by (EU)
2020/1058, Directive 2014/53/EU, Directive 2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS),
Regulation 1907/2006 (REACH), and Directive (EU) 2023/1542 on batteries.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dj.com/euro-compliance
EU contact address: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
UK Compliance Statement: SZ DJi TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this UAS (DJI
Avata 360 (DVN3NT), D)l Goggles N3 (TKGSM), DJl RC Motion 3 (TKMO3)) s of class UK1 and has
a guaranteed sound power level of 81 dB(4), and in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of UAS Delegated Regulation UK Regulation (EU) 2019/945, and
Radio Equipment Regulations 2017, the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.
A copy of the UK Declaration of Conformity and PSTI SOC are available online at www.dji.com/
euro-compliance
Declaracion de conformidad de la UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. declara por la presente
que este VANT (D) Avata 360 (DVN3NT), Dl Goggles N3 (TKGSM), Dji RC Motion 3 (TKMO3)) es de
clase C1y tiene un nivel de potencia sonora garantizado de 81 dB(A), y cumple con los requisitos
esenciales y demés disposiciones pertinentes del Reglamento delegado (UE) 2019/945 sobre los
VANT enmendado por el (UE) 2020/1058, la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2012/19/UE (RAEE),
la Directiva 2011/65/UE (RoHS), el Reglamento 1907/2006 (REACH) y la Directiva (UE) 2023/1542
sobre las baterias.
Puede obtener una copia de la Declaracion de conformidad de la UE en linea en www.dji.com/
euro-compliance
Direccién de contacto en la UE: D) GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemania
EU-nalevingsverklaring: SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. verklaart hierbij dat dit UAS (D)l Avata
360 (DVN3NT), DJI Goggles N3 (TKGSM), DJI RC Motion 3 (TKMO3)) van klasse C1 is en een
gegarandeerd geluidsvermogensniveau van 81 dB(A) heeft, en voldoet aan de essentiéle eisen
en andere relevante bepalingen van de gedelegeerde Verordening (EU) 2019/945 inzake UAS,
‘gewizigd bij (EU) 2020/1058, Richtlijn 2014/53/EU, Richtljn 2012/19/EU (AEEA), Richtlijn 2011/65/
EU (ROHS), Verordening 1907/2006 (REACH) en Richtlijn (EU) 2023/1542 inzake batterijen.
Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op www.dji.com/euro-
compliance
Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Duitsland
Declaragso de Conformidade da UE: A SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. declara pelo presente que
este UAS (D)l Avata 360 (DVN3NT), DJl Goggles N3 (TKGSM), DJl RC Motion 3 (TKMO3)) & da classe
C1, que tem um nivel de poténcia sonora garantido de 81 dB(A) e que esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposiges pertinentes do Regulamento Delegado relativo
aos UAS (UE) 2019/945, alterado pelo Regulamento (UE) 2020/1058, da Diretiva 2014/53/UE, da
Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva 2011/65/UE (RoHS), do Regulamento 1907/2006 (REACH)
e da Diretiva (UE) 2023/1542 relativa a baterias.
Uma c6pia da Declarago de Conformidade da UE esta disponivel online em www.dji.com/euro-
compliance
Enderego de contacto da UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Alemanha
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente UAS
(D)l Avata 360 (DVN3NT), DJI Goggles N3 (TKGSM), DJI RC Motion 3 (TKMO3)) & di classe C1
con un livello di potenza sonora certificato di 81 dB(A) e conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti del Regolamento delegato UAS (UE) 2019/945 modificato da (UE)
2020/1058, della Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS),
del Regolamento 1907/2006 (REACH) e della Direttiva (UE) 2023/1542 sule batterie.
Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo www.dji.com/
euro-compliance
Indirizzo di contatto per 'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Déclaration de conformité UE : SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. déclare par la présente que FUAS
(D)l Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJl RC Motion 3 (TKMO3)) et de classe C1, et
a un niveau de puissance acoustique garanti de 81 dB(A), et en conformité avec les exigences
et autres pertinentes du Réglement délégué (UE) 2019/945 relatif aux
UAS modifié par (UE) 2020/1058, de la Directive 2014/53/UE, de la Directive 2012/19/UE (DEEE),
de la Directive 2011/65/UE (ROHS), du Réglement 1907/2006 (REACH) et de la Directive (UE)
2023/1542 relative aux batteries.
Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en ligne & 'adresse www.dji.com/
euro-compliance
Adresse de contact UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Allemagne
PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL
Nutilisez pas fappareil dans un hopital, un avion ou un équipement automobile en raison des
radiofréquences qui peuvent produire des interférences
“Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque
pour éviter toute interférence
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Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie 'exposition de lutilisateur aux ondes
&lectromagnétiques de Iéquipement concerné. Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la
téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des TKGSM: DAS téte: 0.100 W/ kg

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des TKMO3: DAS membres: 0.38 W/ kg
EU-Konformitatserklarung SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklart hiermit, dass dieses UAS
(DJI Avata 360 (DVN3NT), DJI Goggles N3 (TKGSM), DJI RC Motion 3 (TKMO3)) der Klasse C1
angehort, einen garantierten Schallleistungspegel von 81 dB(A) aufweist, den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten der UAS-Delegi EU
2019/945, geandert durch (EU) 2020/1058, der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2012/19/EU
(WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS), der Verordnung 1907/2006 (REACH) und der Richtlinie
(EU) 2023/1542 tber Akkus entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfiigbar unter www.dji.com/euro-
compliance
EU.

DJI GmbH, 12,97618, Germany
Bexnapauys 3a cwoTeTcTBMe Ha EC: C HacTowioTo SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. Aeknapyipa,
ue 7031 B/1A (DJl Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3)) e
OF A C1 414 FepRITAPAHO 1A Ha SYK0RG MOMHOCT oT sw dB(A) v e B choTBeTCTBVE €
ocHosHuTe pernamenT (EC)
2019/545 ariocd BeanNGTIITe ACTATOM ierewt, saverer o1 (EO 2020/ 1056, Avpexvisa
2014/53/EC, [npexTvisa 2012/19/EC (OEEO), AupexTusa 2011/65/EC (ROHS), Pernament
1907/2006 (REACH) 1 [lvipekviga (EC) 2023/1542 0THOCHO Batepuure.
EK3emnnsip OT /leKnapaLyiATa 3a CLOTBETCTaYe Ha EC e AOCTbMEH OHNaiiH Ha aapec Www.dji.
com/euro-compliance
Apec 3a KoHTakT B EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, lepmarys
EU prohlaSeni o shodé: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tento bezpilotni
letecky systém (DJi Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3)) patii
do tidy C1 a md garantovanou hladinu akustického vikonu 81 dB(A) a je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi nafizeni pro bezpilotni systémy (UAS) v prenesené
pravomoci (EU) 2019/945 ve znéni (EU) 2020/1058, smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/EU
(OEEZ), smérnice 2011/65/EU (ROHS), nafizeni 1907/2006 (REACH) a smérnice (EU) 2023/1542 o
bateriich.
Kopie EU prohlageni o shod je k dispozici online na adrese www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzring: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. erlzerer hermed, at denne
UAS (D)l Avata 360 (DVN3NT), DJl Goggles N3 (TKGSM), Dji RC Motion 3 (TKMO3) er i klasse C1 og
har et garanteret lydeffektniveau pa 81 dB (A) og er i overensstemmelse med de vaesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i den UAS-delegerede forordning (EU) 2019/945 som zendret
ved (EU) 2020/1058, direktiv 2014/53/EU, direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS),
forordning 1907/2006 (REACH) og direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.
En kopi af EU ingen er ti online pa www.dji.com/euro-
compliance
Afjhwon ouppGpgwong EE: H SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. Sn\éver 6t auté to MEA (D)l Avata
360 (DVN3NT), DJl Goggles N3 (TKGSM), DJl RC Motion 3 (TKMO3)) avriket oty katnyopla C1 kat
£xeL eyyunpéun GTABLIN YNTLKAG LoXUOG 81 dB(A), KaL OUPOPQUIVETAL E TIG BACLKES aMaLTrTELG
Kat GAEG OXETIKEG SLATGEELG TOU KaT' EE0UOLOBOTNON KavoVLopoy (EE) 2019/945 yia ta MEA,
W TPOTIOTIOBNKE AN ToV KavovLopd (EE) 2020/1058, Ty odnyia 2014/53/EE, Ty odnyia
2012/19/EE (AHHE), T 08nyia 2011/65/EE (ROHS), Tov kavoviopié 1907/2006 (REACH) kat T
oBnyia (EE) 2023/1542 ya Tg priatapiec,
Avtiypago TG SAWONG oUPGPEWONG EE Elvat 5LaBEo0 oTo BLasIKTUO ot BLEUBUVON WWW.
djicom/euro-compliance
Aig6Buvon EE: D)l GmbH, 12,97618, . Feppavia
Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. kinnitab kaesolevaga, et UAS (DJi
Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3)) kuulub Klassi C1 ja sellel
on garanteeritud helivGimsuse tase 81 dB(A) ning see vastab UAS- delegeeritud maarusele (EL)
2019/945, mida on muudetud madrusega (EL) 2020/1058, samuti vastab see direktiivile 2014/53/
EL, direktiivile 2012/19/EL (WEEE), direktiivile 2011/65/EL (ROHS), maarusele 1907/2006 (REACH)
ja direktivile (EL) 2023/1542 akude kohta.
Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel aadressil: www.dji.com/euro-
compliance
Euroopa Liidu DJI GmbH, 12,97618, , Saksamaa
ES atitikties deklaracija: ,SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD." patvirtina, kad ,UAS" (DJl Avata 360
(DVN3NT), DJI Goggles N3 (TKGSM), DJI RC Motion 3 (TKMO3)) yra C1 klasés i jo garantuotas
garso galios lygis - 81 dB(A), prietaisas atitinka esminius reikalavimus bei kitas susijusias
nuostatas, kurios nurodytos ,UAS" Deleguotajame reglamente (ES) 2019/945 su pakeitimais (ES)
2020/1058, Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje 2012/19/ES (EE|A), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS),
Reglamente 1907/2006 (REACH) ir Direktyvoje (ES) 2023/1542 dél baterijy.
S atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-compliance
€S adresas rySiams: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vokietija
ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. ar $o pazino, ka & UAS (D)l Avata 360
(DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJI RC Motion 3 (TKMO3)) ir C1 klases, un ta garantetais
akustiskas Jaudas fimenis ir 81 dB(A) un atbilst UAS Delegetas regulas (ES) 2019/945 btiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem, kas grozita ar (ES) 2020/1058, Direktivu
2014/53/ES, Direktivu 2012/19/ES (EEIA), Direktivu 2011/65/ES (RoHS), Regulu 1907/2006 (REACH)
un Direktivu (ES) 2023/1542 par baterijam.
ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiessaisté vietné www.dji.com/euro-compliance
ES : D)l GmbH, 12,97618, Vacia
EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. vakuuttaa téten, etté tima
miehittamaton lentokonejarjestelma (DJI Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), Dji RC
Motion 3 (TKMO3)) on luokkaa C1 ja sen taattu danitehotaso on 81 dB(A), ja noudattaa olennaisia
ja muita i séénnoksia UAS:n (E) 2019/945,
muutettuna (EU) 2020/1058, direktiivin 2014/53/EU, direktiivi 2012/19/EU (WEEE), direktiivi
2011/65/EU (ROHS), asetus 1907/2006 (REACH) ja akkuihin liittyvan direktiivin (EU) 2023/1542
mukaisesti.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa osoitteessa www.dji.com/
euro-compliance
EU DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Ni  Saksa
Raiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. go bhfuil an UAS seo (D
Avata 360 (DVN3NT), DJI Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3)) d'aicme C1 agus go
bhfuil leibhéal fuaime fuaime réthaithe de 81 dB(A), agus i gcomhréir leis na ceanglais fhior-
riachtanacha agus forélacha bhartha eile de Rialachan tarmligthe UAS (AE) 2019/945 arna
leas(i le (AF) 2020/1058, Treoir 2014/53/AE, Treoir 2012/19/AE (WEEE), Treoir 2011/65/AE (ROHS),
Rialachan 1907/2006 (REACH), agus Treoir (AE) 2023/1542 maidir le cadhnra
T4 c6ip de Dhearbhii Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala an AE: DJl GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An Ghearmain
UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. bidan tiddikjara li dan il-mudell
UAS (DJi Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3)) huwa ta' Klassi
C1 u ghandu livell garantit ta’ qawwa ta' hoss ta' 81 dB(A), u konformi mar-rekwiziti essenzjali u
dizpozizzjonijiet ofra rilevant tar-Regolament delegat UAS (UE) 2019/945 kif emendat permezz
ta (UE) 2020/1058, Direttiva 2014/53/UE, Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE
(ROHS), Regolament 1907/2006 (REACH), u Direttiva (UE) 2023/1542 dwar batteriji.
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita UE hija disponibbli onlajn www.dji.com/euro-compliance
Indirizz ta’ kuntatt UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Germany
Declaratie de conformitate UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. declaré prin prezenta ca acest
UAS (D)l Avata 360 (DVN3NT), DJl Goggles N3 (TKGSM), DJl RC Motion 3 (TKMO3)) face parte din
clasa C1 si are un nivel al puterii sunetului garantat de 81 dB(A) si este in conformitate cu cerinfele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Regulamentului delegat UAS (UE) 2019/945 modificat prin
(UE) 2020/1058, Directiva 2014/53/UE, Directiva 2012/19/UE (DEEE), Directiva 2011/65/UE (ROHS),
Regulamentul 1907/2006 (REACH) si Directiva (UE) 2023/1542 privind bateriile.
0 copie a Declaratiei e conformitate UE este disponibila online la www.dji.com/euro-compliance
Adresa de contact UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania
Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavija, da ta sistem
brezpilotnih zrakoplovov (D)l Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3
(TKMO3)) spada v razred C1 in ima zagotovljeno raven zvoéne moti 81 dB (), ter je skladen z
bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami Delegirane uredbe o sistemu brezpilotnin
zrakoplovov (EU) 2019/945, spremenjene 2 Direktivo (EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU,
Direktivo 2012/19/EU (WEEE), Direktivo 2011/65/EU (ROHS), Uredbo 1907/2006 (REACH) in
Direktivo (EU) 2023/1542 o baterijah.
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov v EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Neméija
EU Izjava o uskladenosti: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. ovime izjavljuje da ovaj UAS (DJi
Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3)) pripada Klasi C1 i ima

Motion 3 (TKMO3)) patrf do triedy C1 a ma garan(ovanu hladinu akustického vykonu 81 dB(A)
aje v silade so
nariadenia UAS (EU) 2019/945 zmeneného a dopmeneho nariadenim (EU) 2020/1058, smernice
2014/53/E0, smernice 2012/19/E0 (OEEZ), smernice 2011/65/E0 (ROHS), nariadenia 1907/2006
(REACH) a smernice (EU) 2023/1542 o batériach.
Kopia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite wwwdji.com/euro-compliance
Kontaktnd adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym deklaruje, ze
urzadzenie UAS (D)l Avata 360 (DVN3NT), DJI Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3))
posiada klase C1 i gwarantowany poziom mocy akustycznej 81 dB(A), jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi przepisam w sprawie UAS (UE)
2019/945, zmienionego Rozporzadzeniem (us) 2020/1058, Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy
2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS), Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH) oraz
Dyrektywy (UE) 2023/1542 w sprawie baterii
Kopia Deklaragji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym www.dji.com/euro-
compliance

dres UE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, ; Niemcy
EU megfeleléségi nyilatkozat: Az SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. ezennel nyilatkozik, hogy a
piléta nélkill légijarmd rendszer (DJI Avata 360 (DVN3NT), D)l Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion
3 (TKMO3)) a C1 osztélyba tartozik, és garantalt hangnyomésszmqe 81 dB(A), illetve megfelel a
kovetkezok alapvets ésr atk A Bizottsag (EU) 2019/945
felhatalmazason alapul6 rendelete a pléta nélkal léglarmi-rendszerekrdl az (EU) 202011058
médositasaival, a 2014/53/EU iranyelv, a 2012/19/EU iranyelv(WEEE), a 2011/65/EU iranyelv
(ROHS), az 1907/2006-05 rendelet (REACH) és az (EU) 2023/1542 iranyelv az akkumulatorokrol.
Az EU Megfeleléségi nyilatkozat egy példanya elérhets a kovetkezs cimen: www.dji.com/euro-
compliance
Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJl GmbH, 12,97618, 2
EU-forsikran om 6verensstammelse: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. intygar hérmed att denna
UAS (D)l Avata 360 (DVN3NT), D)l Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3)) ar klass C1 och
har en garanterad ljudeffektniva pa 81 dB(A) och i 6verensstammelse med de vasentiiga kraven
och andra relevanta bestammelser i delegerad forordning om UAS (EU) 2019/945 andrad av
(EU) 2020/1058, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS),
Férordning 1907/2006 (REACH) och Direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.
En kopia av EU-forsikran om éverensstammelse finns online pa www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadress for EU: DJIGmbH, Industriestrasse 12,97618 Niederlauer,Germany
Samraemisyfirlysing ESB: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. Iysir pvi hér med yfir a8 UAS (D)l Avata
360 (DVN3NT), D)l Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3) er i flokki C1 og er me tryget
hijodstyrk 81 dB(A), og i samraemi vid grunnkrofur og nnur videigandi akvedi frv UAS framselda
reglugerd (ESB) 2019/945 breytt med (ESB) 2020/1058, tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/
ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/ESB (ROHS), reglugerd 1907/2006 (REACH), og tilskipun (ESB)
2023/1542 um rafgeyma.
Afrt af samraemisyfirysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.djicom/euro-compliance
ESB tengilidur DJI GmbH, 12,97618, byzkaland
AB Uygunluk Beyani: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD, bu insansiz hava araci sisteminin (DJl Avata
360 (DVN3NT), DJI DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC Motion 3 (TKMO3) sinifinin C1 oldugunu,
81 dB(A) garantili ses giicu seviyesine sahip oldugunu ve (AB) 2020/1058 ile degistirilen kanun
hilkmiindeki Insansiz Hava Araci Sistemi Yénetmeligi (AB) 2019/945, Direktif 2014/53/A8,
Direktif 2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/AB (ROHS), Yonetmelik 1907/2006 (REACH) ve Piller
hakkindaki Direktif (AB) 2023/1542 temel gerekliliklerinin yani sira diger ilgili hikimleriyle de
uyumlu oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi gevrimigi olarak www.dji.com/euro-compliance adresinden
bulunabilir
ABletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal collecting point via private persons is for
free. The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points
or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable
raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fur die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgeréte durfen nicht zusammen mit dem Restmdill entsorgt werden (einschlieRlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der
Pr oder an den von Handlern oder Herstellern
eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist dafiir verantwortlich,
die perstnlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu lbschen und
die Geréte zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet,
Elektroaltgeréte fiir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst
du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafir sorgen, dass
und giftige gemacht werden.
Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que
deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar
estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos
puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estés contribuyendo
areciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.
1Is doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
lintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés de
les apporter & ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit effort
personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Smaltimento ecologico

Ivecchi dispositiv elettrici non devono essere smaltit insieme ai rifiuti residui, ma devono essere
smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta
pubblici & gratis. £ responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di
raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al
riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar
moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis
voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordelik voor het inleveren van
de apparaten op deze of t deze Kleine inspanning
lever je een bijdrage aan de recyciing van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige
stoffen,

Ehmma;ao ecologica

0s aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os materiais residuas.
Tém de ser eliminados separadamente. A eliminagéo no ponto de recolha pablico através de
entidades particulares é gratuita. £ da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos
levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas (teis e para o tratamento de
substancias toxicas.

Vi3XBBpAsiHe C OrNleA Onassake Ha OKONHaTa cpeaa
CrapuTe enekTpuUecky ypeav He TPR6Ba A3 Ce M3XBLPAAT 3aeAHO C BUTOBUTE OTNAABLM, 3
OTANHO. VI3XBLPAHETO B OBLLIMHCKIA NYHKT 3a Cb6YPaHe Ha OTNaAbLW OT HaCTHU LA &
6€3MaTHO. COBCTBEHVKLT Ha CTapUTE YPEAV & OTTOBOpeH 3 NPEHACAHETO Ha YpeAVTe 4O Tesn
WA B0 MOAOBHI CLBMPATENHI NYHKTOBE. C TOBa MAKO COBCTBEHO yCUe AONPUHACATE 3a
PELMK/IVDAHETO Ha LieHHY CYPOBYHY 1 33 0BPABOTKATa Ha TOKCUHHM BelLiecTea.
Ekologicky Setrna likvidace
Stars elekricks zafizend nesmajl bt lioidovina spolu se zbytkowim odpaden ale must
it Likvidace na 1 sbérnych mistech prostrednictvim
soukromych osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni odpnm 4 za to, ze je donese do téchto
sbérmych mist nebo na obdobna sbérné mista. Timto mizete prispét k recyklaci hodnotnych
surovin a zpracovéni toxickych latek.

zajaméenu snagu zvuka razine 81 dB(A) i sukladan osnovnim zahtjevima i drugim
odredbama delegirane Uredbe za UAS (EU) 2019/945 izmijenjene Direktivom (EU) 2020/1058,
Direktivom 2014/53/EU, Direktivom 2012/19/EU (OEEO), Direktivom 2011/65/EU (ROHS),
Uredbom 1907/2006 (REACH) i Direktivom (EU) 2023/1542 o baterijama.

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mreZi na web-mjestu wwuw.dji.com/euro-
compliance

Adresa za kontakt u EU-u: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka
Vyhlasenie o zhode s predpismi EU: Spolocnost SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. tymto wyhlasuje,
7e tento bezpilotny letecky systém (DJi Avata 360 (DVN3NT), DJi Goggles N3 (TKGSM), DJi RC

Miljovenlig
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes
separat. Bortskaffelse pa et falles er gratis for privatpersoner. Ejere af

gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse indsamlingssteder eller til
lignende indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af
vaerdifulde révarer og behandlingen af giftige stoffer.

ATt6ppLIN YUK TEPOG TO TiEPLAEAAOY

Ot TaALEG MAEKTPLKEG GUOKEUEG eV TPETEL va amtoppiTovtat pagl pe Ta UMoAELaTIKG
an6BAnte, aAé Eexwpiotd. H anéppud oto Snuotié anpelo ooy péow WSty yivetar
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XIS Xpéwo. O KATOYOG TIaAY UOKEUGV E{va UMEUBUVOG YLl T HETagOPa TV QUOKEUGY
e auté | apbpoLa anpieta oUAAOYrC. MEow TG aTopIkrG 0ag MPOOTIABELAC, GUPBGMETE otV
QUaKOKAWO TTOAUTLHOV TIPWTWY VAWV Kal TV EMEEEpYQOLal Ty TOEKGV OUaLAV.

kasutuselt
Vanu elektriseadmeid el tohi dra visata koos olmejaétmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt
kérvaldada eraldi. Kohaliku on

eraisikutele tasuta. Vanade seadmete V5i sarnastesse
toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle vikese isikiiku panusega aitate kaasa
vaartusliku toorme ja murgiste ainete

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinemis atliekomis; juos batina utilizuoti
atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas.
Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba
analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu budu, jdédami nedaug pastangu, prisidesite prie
vertingy medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medZiagy.

Videi draudziga atkritumu likvidesana

Vecas elektriskas erices nedrikst likvidét kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski.
Privatpersonam atkritumu likvidéSana komunalaja savakSanas punkta ir bez maksas. Veco ieritu
Tpasnieks ir atbildigs par ieriéu nogadasanu Sajos savakSanas punktos vai lidzigos savaksanas
punktos. Ar §im nelielam personiskajam palém jus veicinat vértigu izejmateriaiu parstradi un
toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistystavallisesti

Vanhoja ei saa havitta mukana, vaan ne on havitettava
erikseen. vieminen on iImaista. Vanhojen
laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin.
Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden
Kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Didiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhail iarmharach, ach
caithfear iad a chur de Isimh astu féin. Ta an diuscairt ag an ionad bailiuchéin pobail ag daoine
priobhéideacha saor in aisce. Té freagracht ar tinéir seanghléasanna na gléasanna a thabhairt
chuig na hionaid bhailiichain sin né chuig ionaid bhailiichdin den chineal céanna. Le hiarracht
bheag phearsanta mar sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara a athchdrsail agus le
substainti tocsaineacha a chéireéil

Rimi li irrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma skart residwu, izda ghandu jintrema
bimod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa bixejn. Is-sit ta' apparat
qadim huwa responsabbli biex gib l-apparat fdawn il postijiet tal-gbir jew Fpostijet tal-gbir simil.
Bdan lisforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklags ta’ materja prima prezzjuza u ghat-
trattament ta' sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate
separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuitd.
Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte
de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ,
puteti contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektriénih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet loceno.
Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplatno. Lastnik starih naprav
je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega truda
prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, vec ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je besplatno.
Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta ili sliénih sabirnih mjesta.
Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi
otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa
Zlikvidovat samostatne. Likvidcia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom sdkromnych
0s0b je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto
zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym Gsilim prispievate k
recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych ldtok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostatymi odpadami. Wymagaja one
oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadéw komunalnych
jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzer jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich
ub podobnych punktéw zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu
cennych surowcow i z toksycznymi.

Kornyezetbarat hulladékkezelés
A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem szelektiven gyjtétt hulladékkal egyitt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiiket elkillonitve kell végezni A kbzosségi gydjtspontokon a
magznszemelyek mgyenesen leadhatjak ezeket A reg\ kesziilékek tulajdonosai felelnek azért,
elhozzk. Ezzel a kis
személyes erbfesaiéssel On Is PoLArul a2 Erekes nyessanyagok dirahastmositsanz & a
mérgez6 anyagok kezeléséhez.

iljvanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan méste kasseras
separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis. Agaren av
gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till iknande
insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du till dtervinning av vérdefulla ravaror
och hantering av giftiga amnen.
Umhverfisvaen forgun
Ekki ma farga gomium raftzekjum med Grgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega.
Forgun 4 almennum keypis fyrir Eigandi gamalla teekja ber
abyrgd & ad koma med taekin & pessa séfunarstadi eda & svipada sofnunarstasi. Med pessu litla
persénulega ataki studlar pii a8 endurvinnslu versmaetra hréefna og meaferd eitrurefna.
Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidir. Ozel
Kisiler araciliglyla genel toplama noktasina bertaraf islemi tcretsiz olarak yapiimaktadir. Eski
cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten
sorumludur. Bu az miktardaki Kisisel gabayla, degerli ham maddelerin geri donstirGimesine ve
toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Thailand Warning message
toolnsALLNALLARUNSAIT HAYWEDOAZDVUTRRNUAL2Y AN

Mexico Warning message
“La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Regulamentagao

Estes equipamentos estdo certificados e homologados pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel gov.br.

Este equipamento no tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto ests homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados
para avaliagio da conformidade de produtos para telecomunicades e atende aos requisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de expos.;aa da Taxa de Absorgao Especifica referente a
campos elétricos,
Valores méximos de SAR: Corpo SAR (10g) Brasil: TKGSM 0,094 Wikg, TKMO3 0126 Wikg,

MFi Compliance Notice

Made for

®€iPhone

Congu pour

&€iPhone

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer
to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect wireless performance.

CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT

EN50689:2021/ EN60825-1:2014+A11:2021/
IEC60825-1:2014. Complies with 21 CFR
1040.10 and 1040.11 except for conformance
with IEC 60825-1 Ed. 3., as described in Laser
Notice No. 56, dated May 8, 2019.

( )

& Attention

L'utilisation des commandes ou réglages
ou I'exécution des procédures autres que
celles spécifiées dans les présentes exigences
peuvent étre la cause d'une exposition & un

rayonnement dangereux
.

J/

( )

& Caution

use of controls or adjustments or performance
of procedures other than those specified herein
may resultin hazardous radiation exposure.

DO NOT disassemble the laser range finder,
otherwise you may be injured by the laser.

EMIREBOLRRLUE R E

"":Advance

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

- &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent
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